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CTPYKTYPHI CKJIAIOBI CUTY AIlIi BEPEAJIBHOT'O KOH®JIKTY

This paper consistently examines the components of the verbal conflict situation structure, such
as: emotive-conative, aesthetic -metalinguistic, referential and phatic. Speech interaction of
communicators in the verbal conflict is determined by double asymmetry of the real/ imaginary image
of "oneself" and "the other" and reduces to zero communicators' sequents to provide realization of
their communicative intentions.
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B cmamve paccmampusaomcs  cocmasisiowue  CMPyKmypsl  CUmMyayuu  8epoaibHO20
KOHIUKMA, 8 YACMHOCMU IMOMUBHO-KOHAMUBHAS, ICIMEMULECKU-MeMAsA3bIKOBAS, pedepeHmueHast
u pamuyeckasn. Peuegas uHmepakyus, KOMMYHUKAHMOS 8 8epOANLHOM KOHDIUKME Onpeoeisemcs
0601IHOU  acummempueli peanvHo2o/ muumozo obpasza "ceba" u "Opyeoco" u ceodoum ma nem
CeKBeHyUU KOMMYHUKAHMOS Ol 00ecneyenlis Peanusayuu C60UX KOMMYHUKAMUBHBIX HAMEDEHU].

Knrouesvie cnosa: BepOaIbHbIi KOHIMKT, SMOTHBHO-KOHATHBHAS COCTABIISIOLIAsI, ICTETHICCKHU-
MeTas3bIKOBas COCTABILIIONIAsI, pe)epeHTUBHASI COCTABIISIONIAs, (paTHYECKast COCTABIISIONIAs.

V' npononosaniti cmammi nocnioogno po3ensidarmvCs  CKAAGOHUKU CMPYKMYpU  cumyayii
6epOAILHOC0 KOHDIIKMY, 30KpeMA eMOMUBHO-KOHAMUSHUTL, eCMeMUYHO-MemamosHutl, peghrepeHmusnuti
ma gamuunuti. Moenenneea inmepaxyiss KOMYHIKAHMIE Y 6epOANbHOMY KOHIIKMI 6USHAUAEMbCS
NOOBIIHOI0 acumempieio peanvHo2o / ysaeHo2o obpasy "cebe" ma "inwoco" ma 3600umv Hanieeyv
CeKBeHyii KOMYHIKAHMIG 05l 3a6e3neuents peanizayii c80iXx KOMYHIKAMUBHUX HAMIDIE.

Knrouosi cnosa: BepbanbHuii KOH(IIKT, €MOTHBHO-KOHATHBHHMH, €CTETHYHO-METAMOBHHIA,
pebepeHTHBHUIT Ta HaTHIHUN CKIa{HUKH.

BepOanpHuii KOHQUIIKT pO3IIISIAE€THCS HAMU SIK CIIOBECHE TIPOTHCTOSHHS JTIOAeH
3 TIPOTHJIEKHO CIIPSIMOBAaHMMHM IHTEPECaMH, MyMKaMHM, MO3HMILISMH, IIIAMH 1 MO0
MpeAMETy MOBJIEHHS, 1 OO0 MOBHHX 3HAKIiB SIK COMIIbHUX Ta ICHXIYHUX
MapKepiB, BUKOPHCTOBYBAaHMX Yy TMepediry MOBICHHEBOI iHTepakmii; y BHIAIKy
BepOanbHOro KOH(JIIKTY O03BYJyIOTBCS MOPYIIEHHS HOPMH B3aeMomii
CHiBpOOITHHIITBA, 3IIITOBXYIOTHCS IIHHICHI Opi€HTaIlil, po30iHOCTI MOTIISAIIB Ha
METy TIEBHOI JiSUTGHOCTI Ta CIOCOOM JOCSTHEHHS INi€l METH, a TaKOX ICHXiYHa
HECYMIiCHICTh KOMYHIKAaHTIB Ha €MOIIIiHO 3a0apBiieHOMY TJi [5].

BaskimiBoro JTaHKOIO B JIHTBICTHMHOMY aHai31 BepOaTbHO-KOH(ITIKTHOT iHTepaKIii €
cama CUTYyaisl, y sIKiii BinOyBaeThest BepOanbHHil KoHQIKT. T.A. Ban Jleiik imoctpye
VSIBIICHHSI TIPO THUIIOBY CHTYaIif0 KOH(QJIIIKTY Ha MPHUKIAAI aHaji3y KOHQUIIKTHOI
€THIYHOI CHTYyaIll i po3riisiae Taki eNeMEeHTH CUTYallii, K 4ac, Miclle, OTOYCHHS,
YMOBH, yJacHHUKH (y Pi3HHX pOJIsiX), MOfil abo aii 3 IXHBOIO MOXKJIMBOIO OI[IHKOIO
koMmyHikaHTtamu [6]. H.B. I'pummaa Buminse Taki CTPYKTYypHI KOMIIOHEHTH
KOHQUIKTHOI cuTyamii, sIK 1) y9acHUKHM KOHQIIKTY; 2) yMOBH KOH(IIKTY; 3) mpexmer
KOHQUTIKTY; 4) mii ydacHUKiB KOHQIIIKTY; 5) pe3ynbTaT KOH(IIKTY, Ta BiI3HAaYaE, 110
"BurydeHHA" OyZIb-IKOTO KOMIIOHEHTa i3 TpocTopy KOH(]IKTYy abo 3BOIUTH
KOH(ITIKT HaHIBEIb, 200 CYTTEBO 3MiHIOE Horo xapakrep [5].
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VYdacHUKH KOH(]IIKTY 3a3BHYail MO3HAYAIOTHCS B TEPMiHaX PONBOBUX ITO3HIIH,
Yy paMKax SIKAX 3JIHCHIOETHCS IXHS B3a€MOJis B JaHii cutyamii ("HayaJbHUK —
mirernuid”, "donoBik — npyxkuHa", "06aThkm — mitn'"). BaknmmBumu — 3 morismy
BUHHUKHEHHS i pO3BUTKY KOH(QUIIKTY — BBO)KAIOTHCS 1HTEPECH YJaCHHKIB B3ae€MOIl,
TiepeciTi{yBaHi HIMH KOMYHIKQTHBHI I MPaKTHYHI IiJTi, a TaKOX IX 1HAWBIXyalbHI
ocobymBocTi. [lepexin KOMYHIKaHTIB 10 KOH(JIIKTHOI B3aEMOJIi1 TOYMHAETHCS 3 JIiH
OJTHOTO 3 HUX, TOTO, XTO MPUHANHMHI Ha IT0YaTKOBOMY €Talli BepOaIbHOr0 KOHMIIKTY
MOXE PO3TIISAAATUCS K HOro iHimiarop. SIKIO Hajami iHiiaTHBA Jill 3aJIHIIA€ThCS
3a OfIHIEIO CTOPOHOIO, TO BOHA MOXKE PO3TJIAIATHCS SK aKTHBHA CTOPOHA, a iHIIA —
SIK TACHBHA, MOXKJIMBE YEPryBaHHs Ta OBHA 3MiHA KOMYHIKaTUBHUX POJIEH.

ITix ymoBaMu sBUIA KOHQIIIKTY pO3YMIiIOTh OOCTaBHHH, IO BH3HAYAIOTh HOTO
XapaKTepUCTUKA I MOXJIMBICTh HOro BHHHUKHEHHS, TOOTO UYMHHWKH Il yMOBH
niepebiry koH}mikTy. "BusBuTH NMpudnHy KOHQIIKTY — IIe 3HAYUTH 3pO3YMITH, IO
camMe B JisX a0 TOBEMIHII yYAaCHHKIB INPHU3BENO 10 IMEpexXoay ixX B3aeMomii y
koHQuIikTHI Qopmu" [5]. Cnig po3pi3HATH NPUYMHY Ta MpeAMET KOHQIIKTY.
[Ipenmer xoHQTIKTY — IIe 00'€KTHBHO HasBHA a00 ySABIIIOBaHA MPOoOIeMa, IO CIIYT'ye
OCHOBOIO KOH(QUIIKTy, aie BiH cTa€ MPUYMHOIO KOH(DIIKTYy JMme 3a YMOB
BepOamizamii. Mu He OymeMo BHEINSATH NpeaMeT KOHQUIKTY B OKPEMHH IYHKT
Hamol CXeMH KOH(IKTHOI CHTyallii, TOMy IIO IpPHUIYyCKAEMO, IO IPUIUHOIO
KOHQUIIKTY MOXe OyTH KOXHUI 3 ii CTPyKTypHHX KOMIIOHEHTIB.

CTpyKTypHIM KOMIIOHEHTOM KOH(QUIIKTy, 0e3 sKoro BiH OM HpOCTO HE Mir
TeHepYBAaTHCS, BBAKAIOTBECI TAKOX [iI KOMYHIKAaHTIB. Y CyKYHHOCTI BOHH
YTBOPIOIOTH Te, II0 Ha3UBAETHCSI KOHMIIKTHOIO B3aeMoIiero [5]. ¥V HamoMy BUMAaKy
nii KOMYHIKaHTIiB € BepOaTi30BaHUM TEKCTOM. TakMM YHMHOM, MOXKHA BiJI3HAYHTH,
III0 OCHOBHHMM 3MICTOM BepOalbHOro KOH(IIKTY € came KOH(QUIIKTHa iHTepaxiis,
TOOTO mii KOMYHIKaHTIB, SKi BH3HAYalOThCS IXHBOIO BepOATHHO-KOHQIIIKTHOIO
TIOBEIIHKOIO Ta, y CBOIO Uepry, BU3HAYAIOTH ii epeoir.

VY ncuxomnorii SK CTPYKTYpHHH KOMITOHEHT KOH(QUIIKTHOI CHTyamii Takox
BUITSIETBCSL PE3yAbTAaT KOH(QIIKTY, IO PO3YMIETHCS HE CTUIBKH SIK 3aBEpIICHHS
cTamii po3BUTKY KOH(DIIKTY, CKiTBbKU sK "ifeanbHui 00pa3 pe3ynbTary, HasBHUHI B
y4JacHHKIB KOH(QIIIKTHOI B3aeMopii i, B OCTaTOYHOMY MiJICYMKY, € BH3HA4aJIbHHM
quist fioro cnpsimoBaHocTi" [S]. Lleit eneMeHT TakoX € CYTTEBUM JUIsl BU3HAUCHHS
CTPYKTYpH KOH(IIKTHOI cHTyamii, OCKUTbKM "oOpa3 OakaHOro pe3yabrary"
KOHQUIIKTY CTa€ PErysITOpOM KOHKPETHHX Jif KOMYHIKaHTIB Y CHTYallii KOHQIIIKTY.

Crnimom 3a OM. [onmoBuMm i T.O. [lomo3oBor0 po3yMilOWH CHTYamiio
BepOaBHOr0 KOH(IIIKTY CYTO ICHUXOJIOTIYHO K "Hepellik HeoOXIIHUX 1 JJOCTaTHIX
€JIEMEHTIB, 1[0 XapaKTePU3yIOTh KOH(IIKT Ha HOro e ANHOMOMEHTHOMY CTaTHUIHOMY
3pizi" [7], B.B. BopuceBnd BKimogae 10 i CTPyKTypH 3HAUHY, @ TOMY HaUTHIIKOBY
KiJIBKICTh ~ OJMHUIG, 30KpeMa '"HasBHICTh HE MEHIIe, HDK JBOX CTOpIiH
KOMYHIKQTHBHOTO aKTy, SIKi 3IHCHIOIOTH MiX COOOI0 MOBJICHHEBHUI KOHTAKT —
azpecata ¥ ajgpecaHTa; HAsBHICT IEPEIyMOB BHHUKHEHHS IMHAMIYHOI CHTYamii
BepOaTBHOT0 KOH(ITIKTY Y BUIJISA KOHQTIKTOreHHOTO (haKkTopa, KU € 0COOTHBUM
KaTaxi3aTopoM HEpO3yMiHHsS ab0 HETaTHBHOI OI[IHKM MOBJICHHS XO4a O OJHUM i3
KOMYHIKaHTiB; MOXIUBICTb 3/IICHCHHS MOBIICHHEBUX Jil, CHOPSIMOBaHUX Ha
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JIOCSITHEHHS KOMYHIKaTUBHOI IHTEHIi OJHMM i3 KOMYHIKAaHTIB 3a paxyHOK
JIECTPYKIN] Iijed IHIIOro KOMYHIKaHTA; INPOTHCTAaBIICHICTh MOBJIEHHEBUX Jii
KOMYHIKaHTIB; MOXJIMBICTh 3aCTOCYBaHHS TaKTHYHHX KOMYHIKaTHBHHX XOIIB
OmHMM (YU yCiMa) KOMYHIKAaHTaMH 3 METOK 3JIIHCHUTH MOBJICHHEBHH BIUTUB Y
HEOOXiTHOMY JIIsl ceOe HampsMi; COIiaTbHO-TICUXOJIOTIYHA CUTYAIlisl KOH(IIKTHOTO
THITY MOBJICHHEBOI B3a€MO/Ii1 (HAasBHICTh UM BiJICYTHICTH 1HIIMX MOBIIIB Ta CIIyXadiB,
Micle ¥ Yac KOMYHIKQTHBHOTO AaKTy TOIIO); CYMIIIEHICTh MOBIICHHEBHX Jiit
KOMYHIKaHTIB 13 TapaJiHTBICTUYHUM Ta €KCTPATIHIBICTHIHUM ITiAKpimwieHHsM" [2],
MIPUYOMY BUXOIWTH, IO CTPYKTypa CHTYaIlil BKIIOYAE O CBOTO CKIAmy caMy
curyamnito. He3Baxkaroun Ha JOTiYHI MipKyBaHHS JTOCHITHHKA, CIiJl 3a3HAYHTH, IO
BiH TIparHyB, CKOpIIlle, CKAJLKYIIOBATH SKOMOTa OLUTbIIe O3HAK KOH(MIIKTHOT
cHTYyalii, a He CTBOPUTH MOJEINb ii CTPYKTypH. Sk 6aunMo, miit cripobi mpuTamMaHHi
W JIOTiYHI MOMMJIKM, KpIM TOTO, Ha Hally AYMKY, JAHMH IOTJII Ha BepOanbHHIA
KOH(ITIKT € HA/ITO TICHXOJIOT130BaHNM HE HA KOPUCTH JIHT'BICTHIII.

AHami3 MCUXOJOTIYHKX, JIHTBICTHYHUX Ta JIHTBONMpPArMaTHYHHX ITiIXOIIB 10
BH3HAYECHHS CTATHYHUX KOMIIOHEHTIB CTPYKTYPH CHTYalii BepOamsHOro KOHQIIKTY
JIO3BOJISIE BHU3HAYMTH Taki 11 CKJIafoBi: 1) eMOTHBHO-KOHATHIBHA CKJIaJioBa —
3[MifiCHEHHS MOBJIEHHEBOI IHTepakimii KOMYHIKaHTaMH 31 CBOIMH, MOXIIHBO
MIPOTUCTABICHUMHA KOMYHIKaTHBHUMH/TIPAaKTHIHAMH LUISIMH, mo y
BepOasi30BaHOMY BHIJISII TIOCTAalOTh SIK CTparerii i TAaKTHKH MOBIJICHHEBOL
TIOBE/IIHKY, MOMJIMBICTP BHKOPUCTAHHS Ta IHTEHCH(IKaIii MapaTiHrBiCTHYHIX
(heHOMEHIB CITIIKYBaHHS; 2) €CTETHYHO-METAMOBHA CKJaoBa — (hakT BepOamizarii
KOHQUIIKTOTEHHOTO0 YMHHMKAa Ta YyCBIIOMJICHHS Horo B Takiil (yHKIIi;
3) pethepeHTHBHA CKIIAI0Ba — CTYIHbL aJeKBAaTHOCTI MOBJICHHEBHX JIili KOMYHIKAHTIB
00'ekTHBHIN HificHOCTi; 4) paTnyHa cKiIafoBa SIK HAasBHICTH "MOBHHUX IIyMiB Ta
niepemKon” y BUTII KUTBKOCT] YIACHHKIB CITIIKYBaHHS, BUKOPHCTaHHS Pi3HOMAaHITHHX
TIPUCTPOIB IS iHTeHCU(IKallil KaHATy 3B'I3KY, a TAKOXX XPOHOTOIIYHOI TOPEIHOCTI/
HEJIOPEYHOCTI MOBIICHHEBOI 1HTEPAKIIil.

HaBenena cxema mpeacTaBise HE TUIBKH CTPYKTYPY BepOaIbHO-KOH(MIIKTHOL
cuTyarii, a # BOJHOYAC JEMOHCTPYE Mporec ii BUHUKHEHHS, TOOTO IOCIIIOBHICTh
YBEIEHHS CKIAJOBHX € TaKO)K BAXJIMBHM JUIA TeHepalii BepOaTbHOro KOHQIIIKTY,
MIpUIOMY BepOanbHU KOH(IIIKT YMOXKIIUBIIIOE €CTETHIHO-METaMOBHA CKJIaZ0Ba, Ha
piBHI sKOi BiOyBA€ThCS YCBIIOMIIEHHS CHTYaIlii K BepOaIbHO-KOHQIIKTHOI (10,
BIIaCHE, W I[IKaBUTh MOBO3HABIL). Jlami o0'ekTamMH OIIHKM KOMYHIKaHTIB IIiJ] 4ac
YCBIZIOMJIEHOTO BepOabHOr0 KOHQIIKTY CTalOTh BCi KOMIIOHEHTH CTPYKTYPH
cutyarii BepOaJbHOr0 KOHI(DIKTY, II0 BepOajli30BaHi y BUTILII BiIIIOBITHUX TPYII
npeepentiii: 1) eMOTHBHO-KOHATHBHI TpedepeHIiii KOMyHIKaHTiB; 2) pedepeHTHBHI
npedepeHIii KOMyHIKaHTiB; 3) eCTeTHYHO-MeTaMOBHI (KOmoBi) mpedepeHtii
KOMYHIKaHTiB; 4) ¢arnuHi npedepeHIiii KOMyHIKaHTiB. Y cHTyamil BepOaIbHOro
KOHQUIIKTY BCl THIH TIpeepeHIliil aKkTyai3yloThCsS IICHAs YCBiIOMIIEHHS Xoda O
OJTHUM 3 KOMYHIKaHTIB TOT0, III0 BBEJICHO BepOaTbHO-KOH(MTIKTOreHHII YHMHHHK.

KomyHiKaHTH — yJacHUKH BepOaTbHO-KOHQUIIKTHOI iHTEpakIlii — € mepemsyciMm
COMiaTbHIMHI T4 MOBHHMH ocoOucrocTsiMu. OCKiNbKH TpedepeHtiii KOMyHIKaHTiB
OWH IIOZO0 OXHOTO HOCSATH XapakTep OMIHKH, CIIiJ PO3PI3HATH YSBICHHS
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KOMYHIKaHTIB IIpo cebe Ta Ipo mapTHepa 3 KOMYHIKaIlil — i peasbHy BiIIOBiHICTH
TaKUM YSBJIEHHSAM. Y 3B'I3KY 3 MM BJAJIIM 3aCOOOM TOSICHEHHS € KOHIIETIIiSI TBOX
acnektiB ocobucrocti Jx. Ona [12], 3rijHO 3 SKOK BHPI3HSIOTH JIBA TICUXOJIOT1YHI
acriektn  ocobucrocti — "mosutmBHHK" (Positive Face, mo mparne BurismaTu
MOI[IHOBAHMM UJICHOM CYCIIJILCTBA, Oakae Mojo0aTUCS 1 BHMAarae ImaHOOIHBOCTI,
to be connected) Ta "HeratuBami" (Negative Face, mo nmorpebye He3ane:KHOCTI Ta
HeoOMeXeHoI cBoOomu 1o mii, to be independent), sKi pi3HHM UMHOM pealli3ylOTh
ce0e y HisUTBHOCTI Ta MOBJICHHEBIH MOBEIHII, TIPHYOMY "HEraTUBHHUN" BXKHBAETHCS
y 3HaUCHHI TIPOTHCTABICHUI O3UTHBHOMY', IpoTe He "moranuii”, Ha womy Jx. FOn
Harouomrye okpemo [12]. 3Bakaroun Ha Te, IO TICBHI MOBJICHHEBI aKTH HECYTh
3arposy iMifpKy aapecara MoBieHHs, 3riqno 3 I1. Bpayrnom ta C. JleBinconom [11],
3aBIaTH 30WTKIB TO3UTHBHIA OCOOMCTOCTI MOXKYTh BHCIOBJIIOBAHHS 3 MPSIMUM
3HAYCHHSAM OCYdy, KPHUTHKH, OOpa3W, HACMIIIKH, TOOTO JEMOHCTPAaTHBHI Mii
azpecaHTa, IO HAJalOTh HETaTHBHO! OMIHKM Ti YW IHINIH CTOPOHI YSBHOTO
MO3UTHBHOTO 00pa3y aznpecara. HammipHe it OypxJiMBe BHpaKeHHS €MOIiH,
TabylioBaHa TEMaTHKa CIUIKYBaHHS, MOXBalb0a, TOraHi 3BICTKM HENpPSIMO
JIEMOHCTPYIOTh ~HETOBary 1o ajapecaTa '"TO3UTHBHOIO THIY"', BIJICYTHICTh
mikTyBaHHS mpo #oro imimk [11]. Ha Bimminy Bim "mo3wtuBHOI" "HeraTuBHY
0cOOMCTiCTR" ONHO3HAYHO KPWBIATH IUPEKTHBHI MOBJICHHEBI aKTH — MOpPaaH,
TIOTPO3H, TONEPEPKeHHS, MPOXaHHS UM HaKa3W — OCKIJIbKM BOHH OOMEXYIOTh 1T
cBoOoxy niif Ta paBO MPUHHATTS PIICHHs, HAaBITh KOJH IPOIO3MIIT YU OOIISTHKI
HOCATh BUWTITHHN it "HeraTMBHOro" ajnpecara xapakrep [11], Hampukmanm, y
HACTYIMHIN 1MrOCTpamii ajpecaT BiJMOBJISE YCIM MPOMO3UINSAM HE3aJIEKHO BiJT
TXHBOTO 3MICTY Ta 3 Pi3HUM CTYIIEHEM BBIWINBOCTI:
The Sorrows of a Summer Guest

1 had long since learned that visiting only brings misery.

If I got a card or telegram that said, "Won't you run up to the Adirondacks
(Adirondack Mountains) and spend the week-end with us?" — I sent back word: "No,
not unless the Adirondacks can run faster than I can,"” or words to that effect.

If the owner of a country house wrote to me: "Our man will meet you with a trap
any afternoon that you care to name," — I answered, in spirit at least: "No, he won't,
not unless he has a bear-trap or one of those traps in which they catch wild
antelope.”

If any fashionable lady friend wrote to me in the peculiar jargon that they use:
"Can you give us from July the twelfth at half-after-three till the fourteenth at four?"
— I replied: "Madam, take the whole month, take a year, but leave me in peace.”

OuikyBaHHS ajpecaHTa, IO ajpecaT 3po3yMi€ HOro KOMYHIKaTHBHY MeETY
(ycraHoBKa Ha PO3YMIHHS) Ta BIAMOBITHAM YWHOM Oy/e CHpPUATH ii JOCATHEHHIO
(ycranoBka Ha aJeKBaTHY peakmilo) y BepOambHO-KOH(IIKTHIN cHTyamil
BUSIBJISIFOTBCS. XMOHHUMH, SIK 1 MOXJIMBI CIIpOOM anpecara BHUIIPABUTH il IUIIXOM
YTOYHEHD SIK CEKBEHIIiH /Ut 3a0e3nedeH s po3yMiHHSA [9].

VY 3aragpHOMY BWIUIIAI  HaHeCeHHS 30MTKy iMi/UKeBI KOMyHIKaHTa €
KOH(ITIKTOT€HHUM YHHHUKOM, OCKUTBKH BHPAKAETHCS Yepe3 MOBJICHHEBI aKTH SIK il
Ta MIKOJWUTH HOro ysBiIeHHIO mpo cebe. Jlami ysBIEHHS KOMYHIKaHTIB mpo cebe i
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po  IHINOro,  BIiJIOBIIHICTE/HEBIAMOBIMHICTE  CTBOpeHHX  "oOpasiB  cebe"
MOBJICHHEBHM JisIM TIapTHepa 3 KOMYHiKamii BM3HAYAIOTH Iepedir BepOalbsHOro
KOHQUIIKTY 3a MexaHi3moM, skuii B.1O. ['opoxernpkuit mo3nauus sx "He Ti ocodn”,
Komu "YYacHHKM KOMYHIKaTHBHOTO aKTy CTaloThb a00 BBaXaioTb cebe
criBOeciTHIKAaMH, SKUMHU 1M MOTpiOHO Oymo 6 OyTW Il YCIIIIHOTO 37ifiCHEHHS
MoBINieHHEBOI Hii" [4]: "But what about the Dardanelles? Would you have them fixed
so that ships could go through, or not?", — asked Rapley. He is a plain man, not
easily put down and liking a plain answer. He got it. — "The Dardanelles", — said the
Authority, — "could easily be denationalized under a quadrilateral guarantee to be
made a pars materia of the pactum foederis".

HeoGi3HaHicTh aBTOpa HEMOB OM KaBep3HOTO IiHTEpPOraTWBa INPU3BOAWTH IO
BIMMOBIHOT peakiii anapecara — aOCypAHOI BIAMOBiAI MPO HAIliOHATI3AIIIO
HE3aKOHHOT'O JIOTOBOPY, Y pasi 4yoro MoxkHa [lapiaHeinin B3araii CIpoCTyBaTH (SK
reorpadigHy Ha3By/00'€KT).

3a yMOBH HaHECEHHs 30MTKY iMi/Ky KOMyHIKaHTa HepiaKo BiOyBaeThCs BTpaTa
KOMYHIKQTHBHOI METH, 1 KOMYHIKAQHTH BHHaXOAATh HOBY Ta MPOJIOBXKYIOTh
ecKaJalilo KOH(IIKTY, MepexoIs Uy Bil apryMEHTaTUBHUX PEIUIK /IO arpecHBHUX,
IIPU I[bOMY CIIPOCTOBYETHCS YSIBIICHHSI IIPO YHHHUK BUHUKHEHHS KOHQUIIKTY: "Are
you out of your mind? Are you so ignorant that you do not know that that is not the
way to speak to your official superior?” — "Oh, go to hell. The prisoners are my
pidgin, you've got no right to interfere. You mind your business and I'll mind mine.
Iwant to know what the devil you mean by making a damned fool of me."”
(S. Maugham).

Taka anTHdpycTpaTHBHa (YHKIS BepOATBHO-KOH(IIIKTHOTO CHIUIKYBaHHS
BHSIBIISIETHCSL BOXKIIMBOIO JUUISI BUPIIICHHST 3aBJaHHS 1T030aBJICHHS KOMYHIKaHTa Bif
BHYTPIIIHBO{ HANpyru i HOCHTH COIIAJBHO-TICHXOJIOTIYHIN XapakTep, y TakoMy
BUTAJKy KOH(QUIIKTOTEHHHII YMHHMK MOXe€ HaBiTh He OYyTH TpHBOZOM JUIS
koH(pikTHOT iHTepakuii: "You're a thief, a cheat, a liar, and a dirty cheap seducer.”
— "And you're a fool, Caplan."” (J.B. Priestley).

[cuxonoru MpHITyCKaroTh, MO y TaKUX THIAX KOH(MIIKTIB OCOOMCTICTH HEMOB
OM PO3IIETUTIOETHCS Ha TPH CKJIAJI0OBI — 3MICTOBY, MOTHBAIIfHY Ta omepaniifHy, — sKi
MMOYMHAIOTH JiATH aucOanmancoBaHo [8]. Mix THM, He3BakaloUW Ha Te, IO
"KOH(QUIIKTHHH CTaH CHCTEMH MIDKOCOOHMCTICHHX BiJHOCHH TPAKTYeEThCSA SIK
eKCTpeMaTbHUN 1 TPOONEMHUM, BiH TIOBSIBYEThCS 3 TEBHOIO MOXKITUBICTIO
0COOMCTICHOTO PO3BHUTKY Ta Mi3HAHHS JIIOJBMH OIMH OJHOTO B XOJi B3aeMopil B
ymoBax koHutikty" [10].

Ecrernuno-mMeTamMoBHI TIpedepeHIlii KOMYHIKaHTIB — I 3a3BHYail HEraTHBHI
OL[IHKM KBAJITaTHBHHUX Ta KBAaHTHTAaTHBHUX XapaKTEPHCTHK 3aco0y CITIJIKYBaHHS,
10 BUKOPHCTOBYETHCS SIK KO KOMYHIKaTHBHOTO akTy. BiacHe, MoBa / MOBIEHHS
BHCTYIAE SIK IOKa3HUK CTATHYHUX Ta JMHAMIYHUX POTHOBHUX O3HAK KOMYHIKAHTIB, a
Yy 3BI3KY 3 IIUM CIIBBITHOCHUTHCS 3 TOMIOHUMU CTpaTaMH COIIajbHOI OpraHi3arii
CYCIIBCTBA B YciX HOro BusBaX (CyCHUTBHOMY, IOJITHYHOMY, T€HAEPHOMY,
€THIYHOMY, BIKOBOMY, POJIbOBOMY, TEpUTOpianbHOMY Tomo). Komynikantu, Oymyan
MIPUHAIEKHAMHA 10 IEKIJTBKOX CTpaT OXHOYACHO, IEPEHOCATHh COLialbHI HOPMHU
MOBJICHHEBOI iHTEepakmii B OI[iHHY IUIOIIMHY BiJIIOBiAHO O CTYIEHS MOBHOI
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JIOSUTBHOCTI comiymy [3], iteHTH(DiKyl0un mapTHepiB 31 CIKyBaHHA sK "cBOiX" abo
"qyxux", "KepiBHUX" 9M "miuIernmx"", ToOTO 00'€KTOM OIIIHKHM CTa€ caM KOMYHIKaHT
SIK BTUTEHHs "HOpMaTHBHOI" 4m "nmeBiaHTHOI" ()OPMH MOBIECHHS MOPIBHSIHO 3
BnacHor. Hampuknan, y mianosi:

Then Lady Cicely says to Sir John, "You are going out?" — "Yes, immediately." —
"To the House, I suppose."

This is very impressive. It doesn't mean, as you might think, the Workhouse, or

the White House, or the Station House, or the Bon Marche. It is the name given by
people of Lady Cicely's class to the House of Commons, —
IHUBITyalIbHUM ceMaHTHYHUH nudepeHnian cioBa House He Tinbky Hece B coOi
BepOaIbHO-KOH(QIIIKTOTCHHI TIOTEHI], a ¥ TOKIMKAaHUH MiAKPECIUTH BIACHY
3HAUYIIICTh JieAl (K APYXWHH JIOpAa, a He SK €TUKeTHOI (opMu 3BEpTaHHS) Ta
MMOCTaBHUTHU ce0e Ha BUIIMH I0JI0 1HIIIOr0 KOMYHIKaHTa MAa0elh COmiaaTbHAX CXOJIIB.

Qdarnuni  mpedepeHiii KOMYHIKaHTIB € BepOani3oBaHUMH  YSBICHHSIMU
MapTHEPIB 3 MOBJICHHEBOI IHTEpaKIlii MpPO JOPEYHICTh BUKOPHCTOBYBAHOTO B
KoMyHiKamii KaHamy 3B'3Ky. Ha BHOiIp OCTaHHBOrO BIUIMBAa€E TeMaTHKa
KOMYHIKQTHBHOTO aKTy, SIKICTb TIepefadi 3B'I3KY, XapaKTePUCTHUKH TEXHIYHHX
3aco0iB, HasBHICTP YM BIJCYTHICTH "MOBHHMX IOyMIiB Ta mepemkox" Tomo [2].
Hermmboke 3HaHHS (aTHYHMX BHUCIOBIB AaHTJIHCHKOI MOBM Ta IORANBIINI
OyKBaJIBHUI TIepeKiIaj 3 PiJIHOI MOBH MAa€ CBOIM HACIIJIKOM JIHTBICTHYHHHU IIOK,
OCKITBKM TPHU3BOAWTE JI0 KOH(QY3IB, SK-OT TMepeKyiafx yKpaiHChKoi (pasu
"IMouysaiirecs sk ymoma, mpuromaiTtecs Ta ... He copomrtecs!" y Burmani "Make
yourselves at home, help yourselves and ...don't be ashamed (3amicmv feel
comfortable)!". € cenc norogutucs 3 B. B. bopuceBnuem, sxmii 3ayBakuB, IO
"KaHaJ 3B'I3KYy, 32 SKUM IIEPEHAETHCS MOBJICHHEBE IOBIIOMIICHHS, HE 3[aTHUI
BiJirpaBaTH JOMIiHAaHTHY POJb Yy KOH(QUIIKTOreHe3i — 3a3BMYail BHKOPHCTOBYETHCS
Takui croci0 CHiKyBaHHS, SIKMH OyB OW NMPUIHATHNM JUTS BCIX KOMYHIKAHTIB 1 He
BHUKJIIKAB HETaTUBHHUX €MOII Ta acomialliif, a TakoXk He MOTpeOyBaB BiJIOMHX
oOMexeHb iHpopMariifHoro miany" [2].

MoBIieHHEBA 1HTEPAKIIisl KOMYHIKaHTIB Y BepOaIbHOMY KOH(MTIKTI BH3HAYAETHCS
MOJIBITHOIO aCHMETPI€I0 peallbHOro / ysSBHOTO o0Opasy '"cebe" Ta "iHmoro" Tta
3BOJIUTh HAHIBEIlb CCKBEHIII KOMYHIKAaHTIB JUIsl 3a0e3MeueHHs peai3alli CBOIX
KOMYHIKaTHBHHX HaMipiB B Jiamo3i Ha Oygp-sKi TeMH depe3 COMiaibHi,
TICHXOJIOTIYHI BiAMIHHOCTI, pI3HHII B PO3YMiHHI MOpPAJIBPHHX HOpM, 4epe3 pi3Hi
IHTepecH, TyMKH, OLIHKY, 3HAHHS CHIBPO3MOBHHKIB, 32aKOHOMiPHAM YHHOM BHKPHBIICHI
Yepe3 HEBIQIOBIMHICTE XapaKTEPUCTHK CEpEeNOBHINA CIIKYBaHHS 3aBIaHHSIM
CIIJIKYBaHHS Ha TJII €MOLIMHMX CTaHiB, SIKi TaKOXX BIUIMBAIOTH Ta TEHE3y Ta
JMHAMIKy BepOabHOro KOHQIIKTY. HasBHICTH Takoi BHKPHBICHOCTI IMiTBEPIKYETHCS
Ha COLIJIbHO-TICHXOJIOTTTHOMY PiBHI 1 MOYXKE CITyr'yBaTH BepH(]iKami€ro JIHTBiCTHIHIX
nmannx: "HameBHo, craH, xomu obOuzaBa (abo AeKinbka) YJacHHWKIB KOH(IIKTHOI
cHuTyarii ycBiTOMIIIOIOTH ii aOCONIOTHO BIpHO # BiAI3epKATIOIOTH 00'€KTHBHY pPOJIb
KO)KHOTO B KOHQIIKTi, € ifeaqbHUM 1, 3arajoMm, aOCTpakTHUM, — BiJ3HAYarOTh
nicuxonord. — Hacnipayi ycBimoMiteHHsT KOH(MIIIKTY 3aBXKIM Hece B COOi eleMEeHTH
CyO'eKTHBI3MY 1 BXKE TOMY € Ti€I0 UM iHIIOIO MipOIO MEPEeKPYUSHNM, a Ie He MOXKe
He BIUTMBATH Ha nepedir KoHQUIIKTY Ta Horo po3s's3aHHs" [1].

277



Ninesicmura XXI cmoaimms: H08i 00CATOKgHHS T nepcneKnusi

Jimepamypa

1. Axcenenko C.E. Oco3nanne KoH(paukTHON cuTyauun u obmenne / C.E. AKceHEHKO
// TeopeTH4ecKHe U MPUKJIATHBIE TPOOIEMbI TICHXOJIIOTHU MO3HAHHS JIIObMH APYT Apyra. Te3nuchl 10KIag0B.
— Kpacnonap : M3a-Bo Ky6anckoro yausepeutera. 1975. — C. 9-11. - C. 9.

2. Bopucesuu B.B. O6pa3bl BepbanbHO-KOH(MKTHBIX curyauuii / B.B. Bopucesuu // Kymbrypa
Hapozos ITpuuepHomopss. — 2003. — Ne 44. — Cumpeponons : TaBpHyeckHii HAMOHATBHBI YHHBEPCHTET
um. B.U. Bepuazckoro, 2003. — C. 186-190.

3. Bunoepados B.A. SI3vikoBas cutyauus // JIMHTBUCTHYECKHI SHIMKIONEANYECKHH caoBaps / T,
pen. B.H. flpuesa. — M. : CD, 1990. — C. 617-618. - C. 617.

4. Topooeykuii 5.1O., Ko6osesa U.M., Cabyposa U.I. K THNONOrHM KOMMYHHKAaTHBHBIX Heynad /
B.1O. l'oponeuknii, .M. KoGo3zeBa, N.I'. CabypoBa // JlnanoroBoe B3auMOJCHUCTBHE M IpPEICTaBICHUE
3Hanuil. — HoBocubupck : Hayka, 1985. — C. 64-78.— C. 72.

5. Tpuwwuna H.B. Tlcuxonorust xon¢umkra / H.B. I'pummna. — CII6 : Tlutep, 2002. — 464 c.;
Barmasuk I1. Tlparmarnka denoBeueckux KommyHukauuii / I1. BawmaBuk u gp. — M., 2000. — 312c¢.;
Ieiinos B.I1. Kak ynpasnsts apyrumu. Kak ynpaeusats co6oit / B.IL. IleiinoB. — MuHck : Amandes, 1996.
— 368 c.; JIynbsin S1.A. Bapbeps! o61enusi, KOHQMKTEL, crpecc... / SL.A. JIynbsH. — [3-e u3n.]. — Pocros v/]] :
Ku. m3a-Bo, 1991. — 222,[1] c.

6. [Jeiix T.A. san. S13p1k. [loznanue. Kommyrukanus. — M.: [Iporpecc, 1989. — 312 c.

7. Honyoe A.M., Ilonososa T.A. Tlpobnema KOH(IMKTa B 3amagHON COLMAIBHON ICHXOJOTUH
/ AM. Jlonuos, T.A. Tlono3osa // Ilcuxonoruueckuii sxypHai. — T. 1. — Ne 6. — 1980. — C. 119-123. — C. 124.

8. Jlonuenxo E.A., Tumapenxo T.M. Jlnanocrs: koH(pmKT, rapmonust / E.A. [lonuenko, T.M. TutapeHko.
— K. : TTonitBunas Ykpainu, 1989. — 173 ¢.— C. 31.

9. Menel., KpayseI. CexBeHLMH KOMMYHHKATHBHBIX ACHCTBHIl Uil OOECHCYCHUS MTOHMMAHUS
/T'. Menr, I'. Kpay3e // O6imenue. Tekcr. BoickasbiBanue. — M. : Hayka, 1989. — C.83-88. — C. 83-84.

10. Opnosa D.A., @unonog JLb. JIunarnocrudeckas ¢ynkuus koHdumkra / D.A. Oprnosa,
JI.5. ®unonoB // Teoperndyeckne NpoONEMbI MCUXOJIOIMH MOHHMAHUS JIIOABMH Apyr apyra. Te3ucel
noknanos. — Kpacuonap, 1975. — C. 44-46. — C. 44.

11. Brown P., Levinson S.C. Politeness: some universals on language usage / P. Brown, S.C. Levinson.
— Cambridge : Cambridge University Press, 1987. — 345 p.

12. Yule G. Pragmatics / G. Yule. — Oxford : Oxford University Press, 1996. — 138 p. — P. 61-62.

References

1. Aksenenko S.E. Realization of the conflict situation and communication / S.E. Aksenenko
// Theoretical and applied problems of the each other people's cognition psychology. Theses of reports.
— Krasnodar : Izdatelstvo Kubanskogo universiteta. 1975. —P. 9—11.—P. 9. (Rus)

2. Borisevich V.V. Images of the verbal conflict situations / V.V. Borisevich // Kultura narodov
Prichernomor'ya. — 2003. — Ne 44. — Simferopol : Tavricheskii natsionalnyi universitet imeni V.I.
Vernadskogo, 2003. — P. 186—190. (Rus)

3. Vinogradov V.A. Language situation // Lingvisticheskii entsyklopedicheskii slovar / Glavnyi
redaktor V.N. Yartseva. — M. : SE, 1990. — P. 617-618. —P. 617. (Rus)

4. Gorodetskii B.Yu., Kobozeva IM., Saburova 1.G. On typology of communicative failures
/ B.Yu. Gorodetskii, .M. Kobozeva, I.G. Saburova // Dialogovoye vzaimodeistviye i predstavleniye znanii.
— Novosibirsk : Nauka, 1985. — P. 64-78. —P. 72. (Rus)

5. Grishina N.V. Psychology of conflict / N.V. Grishina. — SPb : Piter, 2002. — 464 p.; Vatslavik P.
Pragmatics of human communication / P. Vatslavik i dr. — M., 2000. — 312 c.; Sheinov V.P. How to manage others.
How to manage yourself / V.P. Sheinov. — Minsk : Amalfeya, 1996. — 368 c.; Lup'yan Ya.A. Communication
barriers, conflicts, stress... / Ya.A. Lup'yan. — [3-e izd.]. — Rostov /D : Kn. izd-vo, 1991. — 222 p. (Rus)

6.  Dijk T.A. van. Language. Cognition. Communication. — M.: Progress, 1989. — 312 p. (Rus)

7. Dontsov A.M., Polozova T.A. Conflict problem in Western social psychology / A.M. Dontsov,
T.A. Polozova // Psikhologicheskii zhurnal. — T. 1. — Ne 6. — 1980. — P. 119-123. — P. 124. (Rus)

8. Donchenko Ye.A., Titarenko T.M. Personality: conflict, harmony / Ye.A. Donchenko, T.M. Titarenko.
— K. : Politvydav Ukrayiny, 1989. — 173 p. — P. 31. (Rus)

9. Meng G., Krauze G. Sequent of communicative actions to provide comprehension / G. Meng,
G. Krauze // Obscheniye. Tekst. Vyskazyvaniye. — M. : Nauka, 1989. — P.83-88. — P. 83-84. (Rus)

10. Orlova E.A., Filonov L.B. A diagnostic function of verbal conflict / E.A. Orlova, L.B. Filonov
/I Teoreticheskiye problemy psikhologii ponimaniya lud'mi drug druga. Theses of reports. — Krasnodar,
1975.—P. 44-46. — P. 44. (Rus)

11. Brown P., Levinson S.C. Politeness: some universals on language usage / P. Brown, S.C. Levinson.
— Cambridge : Cambridge University Press, 1987. — 345 p.

12. Yule G. Pragmatics / G. Yule. — Oxford : Oxford University Press, 1996. — 138 p. — P. 61-62.

278



